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II 

(Non-legislative acts) 
 
 

 

YÖNETMELİKLER 

 
KOMİSYON UYGULAMA YÖNETMELİĞİ (AB) 2022/913 

30 Mayıs 2022 

 

Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (AB) 2017/625 ve (EC) 178/2002 sayılı Tüzüklerini uygulayan, belirli üçüncü 
ülkelerden belirli malların Birliğe girişini düzenleyen resmi kontrollerin ve acil durum önlemlerinin geçici olarak 

artırılmasına ilişkin (AB) 2019/1793 sayılı Tüzüğün değiştirilmesi 

 
(EEA ile ilgili metin) 

 
 

 
AVRUPA KOMİSYONU, 

 

 

Avrupa Birliği’nin İşleyişine İlişkin Antlaşma’yı dikkate alarak, 
 
 
Gıda hukukunun genel ilkelerini ve gerekliliklerini belirleyen, Avrupa Gıda Güvenliği Otoritesini kuran ve gıda güvenliği 
konularında prosedürleri belirleyen 28 Ocak 2002 tarihli ve 178/2002 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü (1) ve 
özellikle bu Tüzüğün 53(1) maddesinin (b)(ii) bendini dikkate alarak, 
 
Gıda ve yem hukukunun uygulanmasını sağlamak için yapılan resmi kontroller ve diğer resmi faaliyetler, hayvan sağlığı ve 
refahı, bitki sağlığı ve bitki koruma ürünlerine ilişkin kurallar hakkında 15 Mart 2017 tarihli ve 2017/625 sayılı Avrupa 
Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü'nü dikkate alarak, (EC) No 999/2001, (EC) No 396/2005, (EC) No 1069/2009, (EC) No 
1107/2009, (EU) No 1151/2012 ve (EU) No 652/2014 Tüzüklerini değiştiren Tüzüğü, Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin 
(AB) 2016/429 ve (AB) 2016/2031 sayılı Kararları, (EC) No 1/2005 ve (EC) No 1099/2009 sayılı Konsey Tüzükleri ve 
98/58/EC, 1999/74/EC, 2007/43/EC, 2008/119/EC ve 2008/120/EC sayılı Konsey Direktifleri ile (EC) No 854/2004 ve 
(EC) No 882/2004 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konseyi Tüzüklerini, 89/608/EEC, 89/662/EEC, 90/425/EEC, 
91/496/EEC, 96/23/EC, 96/93/EC ve 97/78/EC sayılı Konsey Direktiflerini ve Konsey Kararını yürürlükten kaldıran 
92/438/EEC (Resmi Kontroller Yönetmeliği) (2) ve özellikle Madde 47(2), birinci alt paragraf, (b) noktası ve Madde 54(4), 
birinci alt paragraf, (a) ve (b) noktaları, 
 
 

Zira: 
 

(1) Komisyon Uygulama Tüzüğü (AB) 2019/1793 (3), söz konusu Uygulama Tüzüğü'nün Ek I'inde listelenen belirli 
üçüncü ülkelerden gelen hayvansal olmayan belirli gıda ve yemlere ilişkin Birliğe girişte resmi kontrollerin 
geçici olarak artırılmasına ve söz konusu Uygulama Tüzüğü'nün Ek II'sinde listelenen aflatoksinler, pestisit 
kalıntıları, pentaklorofenol ve dioksinler dahil olmak üzere mikotoksinler ve mikrobiyolojik kontaminasyon 
riski nedeniyle belirli üçüncü ülkelerden gelen belirli gıda ve yem sevkiyatlarının Birliğe girişini düzenleyen özel 
koşulların uygulanmasına ilişkin kuralları belirler. 

 
 

(1) OJ L 31, 1.2.2002, p. 1. 
(2) OJ L 95, 7.4.2017, p. 1. 
(3) Commission Implementing Regulation (EU) 2019/1793 of 22 October 2019 on the temporary increase of official controls and 

emergency measures governing the entry into the Union of certain goods from certain third countries implementing Regulations (EU) 
2017/625 and (EC) No 178/2002 of the European Parliament and of the Council and repealing Commission Regulations (EC) 
No 669/2009, (EU) No 884/2014, (EU) 2015/175, (EU) 2017/186 and (EU) 2018/1660 (OJ L 277, 29.10.2019, p. 89). 
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(2) (AB) 2019/1793 sayılı Uygulama Tüzüğü'nün 12. maddesi, söz konusu Uygulama Tüzüğü'nün Eklerinde yer 
alan listelerin, insan sağlığına yönelik riskler ve Birlik mevzuatına uyulmamasıyla ilgili yeni bilgileri dikkate almak 
amacıyla, altı ayı geçmeyen düzenli aralıklarla gözden geçirilmesini öngörmektedir. Bu bilgiler arasında, (EC) 
178/2002 sayılı Tüzük ile kurulan Gıda ve Yem için Hızlı Uyarı Sistemi ("RASFF") aracılığıyla alınan bildirimlerden 
elde edilen veriler ile Üye Devletler tarafından Komisyona iletilen sevkiyatlara ilişkin veriler ve bilgiler ve belge, 
kimlik ve fiziksel kontrollerin sonuçları yer almaktadır. 
 
(3) RASFF aracılığıyla yapılan son bildirimler, bazı gıda veya yemlerden kaynaklanan insan sağlığı için ciddi bir 
doğrudan veya dolaylı riskin varlığını göstermektedir. Ayrıca, Üye Devletler tarafından 2021 yılının ikinci yarısında 
bazı hayvansal olmayan gıda ve yemlere yönelik gerçekleştirilen resmi kontroller, Birlik içinde insan sağlığının 
korunması amacıyla, (AB) 2019/1793 sayılı Uygulama Tüzüğü'nün Ek I ve Ek II'sinde yer alan listelerin 
değiştirilmesi gerektiğini göstermektedir. 
 
 
(4) Hayvansal kökenli olmayan bazı gıda ve yem sevkiyatları, 30 kg'ı aşmadıkları takdirde, (AB) 2019/1793 sayılı 
Uygulama Tüzüğü uyarınca resmi kontrollerden muaftır. Bu sevkiyatlar arasında ticari numuneler, laboratuvar 
numuneleri, teşhir ürünleri ve bilimsel amaçlı sevkiyatlar yer alır. (AB) 2019/1793 sayılı Uygulama Tüzüğü'nün 
uygulanmasından elde edilen deneyimler ışığında, Üye Devletler, bu sevkiyatların belirli durumlarda 30 kg'ı aştığını 
belirtmiştir. Bu sevkiyatların piyasaya arz edilmesi amaçlanmadığından, bu sevkiyatlar üzerinde resmi kontroller 
gerçekleştirmek gereksiz yere külfetlidir. Bu nedenle, (AB) 2019/1793 sayılı Uygulama Tüzüğü uyarınca resmi 
kontrollerden muafiyet için ağırlık sınırı 50 kg'a çıkarılmalıdır. Ayrıca, bu tür gönderiler 50 kg'ı aştığında, Üye 
Devletler, varış Üye Devletinin önceden bir yetkilendirme düzenlemesi yapması ve gönderilerin piyasaya arz 
edilmemesini sağlayacak yeterli kontrol düzenlemelerinin mevcut olması koşuluyla, bu tür gönderileri kabul 
edebilmelidir. 

 
(5) Yolcuların kişisel bagajlarının bir parçasını oluşturan ve kişisel tüketim veya kullanım amacıyla gönderilen gıda ve 
yem gönderileri ile gerçek kişilere gönderilen ve piyasaya arz edilmesi amaçlanmayan ticari olmayan gıda veya yem 
gönderileri, 30 kg'ı aşmadıkları takdirde, (AB) 2019/1793 sayılı Uygulama Tüzüğü uyarınca resmi kontrollerden 
muaftır. (AB) 2019/1793 sayılı Uygulama Tüzüğü'nün uygulanmasından elde edilen deneyimler, 30 kg'lık ağırlık 
sınırının çok çeşitli gönderilerin bu tür kontrollerden hariç tutulmasına yol açtığını göstermektedir. 30 kg'lık ağırlık 
sınırı, uluslararası yolcu taşımacılığındaki standart bagaj haklarının da ötesindedir. Gerçek kişilere gönderilen 30 
kg'lık ticari olmayan gönderilerde, bu gönderilerin bir kısmının piyasaya arz edilmemesini resmi kontroller yoluyla 
sağlamak zordur. Bu nedenle, yolcuların şahsi bagajlarını oluşturan gönderiler ile gerçek kişilere gönderilen ticari 
olmayan gönderiler için ağırlık sınırının, gönderilerin amaçlanan kişisel kullanımını ve fiziksel özelliklerini daha iyi 
yansıtacak bir düzeye indirilmesi gerekmektedir. 

 
(6) Sınır kontrol noktalarında belirli mallar için resmi kontrollerden muafiyet tanındığında, bu malların Birliğe girişinden 
insan ve hayvan sağlığı için kabul edilemez riskler oluşmamasını sağlamak amacıyla, yeterli kontrol düzenlemeleri gibi bu 
muafiyetler için koşullar oluşturulmalıdır. 

 
(7) 'Sevkiyat' terimiyle ilgili olarak, (AB) 2019/1793 sayılı Uygulama Tüzüğü, uygulamada belirsizliğe ve farklılıklara yol 
açan çeşitli tanımlar sunmaktadır. (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 3. maddesinin (37). fıkrası zaten 'sevkiyat' tanımını 
içermektedir. Bu nedenle, açıklık sağlamak amacıyla, (AB) 2019/1793 sayılı Uygulama Tüzüğü'nün 2(2). maddesindeki ek 
'sevkiyat' tanımları silinmelidir. 

 
(8) 2008 19 13 40 ve 2008 19 93 40 Birleşik Adlandırma (‘CN’) kodları yalnızca badem veya antep fıstığı içeren karışımlar 
için kullanılabilir, ancak yer fıstığı içeren karışımlar için kullanılamaz. Yalnızca yer fıstığı içeren karışımların aflatoksin 
kontaminasyonu riski taşıması muhtemel olduğundan, bu CN kodları, (AB) 2019/1793 sayılı Uygulama Yönetmeliği'nin Ek 
I'inde yer alan Arjantin ve aynı Uygulama Yönetmeliği'nin Ek II'sinin 1. noktasındaki tabloda yer alan Mısır, Gana, Gambiya, 
Hindistan ve Sudan için silinmelidir. 
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(9) Mısır'dan gelen portakal sevkiyatlarıyla ilgili olarak, RASFF bildirimlerinden elde edilen veriler ve Üye Devletler 
tarafından gerçekleştirilen resmi kontrollere ilişkin bilgiler, pestisit kalıntılarının neden olabileceği olası bir 
kontaminasyon nedeniyle insan sağlığı için yeni risklerin ortaya çıktığını göstermektedir. Bu nedenle, bu ürünlerin 
Mısır'dan girişlerinde resmi kontrollerin artırılması gerekmektedir. Bu nedenle, bu tür ürünler, Birliğe giren 
sevkiyatların %20'sinde kimlik ve fiziksel kontrol sıklığı belirlenerek, 2019/1793 sayılı Uygulama Tüzüğü'nün Ek 
I'ine dahil edilmelidir. 
 
(10) Gürcistan'dan gelen fındık sevkiyatlarıyla ilgili olarak, Üye Devletler tarafından 2019/1793 sayılı Uygulama 
Tüzüğü'nün Ek I'i uyarınca gerçekleştirilen resmi kontroller sırasında, Birlik mevzuatında aflatoksin 
kontaminasyonuna ilişkin olarak öngörülen ilgili gerekliliklere yüksek oranda uyulmadığı tespit edilmiştir. Bu 
nedenle, bu tür sevkiyatlarda kimlik ve fiziksel kontrol sıklığının %30'a çıkarılması uygundur. 
 
(11) Gana'dan gelen palmiye yağı, Sudan boyalarının bulaşma riski nedeniyle Nisan 2016'dan bu yana artırılmış 
resmi kontrollere tabi tutulmaktadır. Üye Devletler tarafından bu ürün üzerinde gerçekleştirilen resmi kontroller, 
artırılmış resmi kontrollerin oluşturulmasından bu yana sürekli olarak yüksek oranda uyumsuzluk göstermektedir. 
Bu kontroller, söz konusu ürünün Birliğe girişinin insan sağlığı için ciddi bir risk oluşturduğuna dair kanıt 
sunmaktadır. 

 
(12) Bu nedenle, resmi kontrollerin artırılmasına ek olarak, Gana'dan palmiye yağı ithalatına ilişkin özel koşullar 
sağlanması gerekmektedir. Özellikle, Gana'dan gelen tüm palmiye yağı sevkiyatlarına, tüm numune alma ve analiz 
sonuçlarının Birlik gerekliliklerine uygunluğunu gösteren resmi bir sertifika eşlik etmelidir. Numune alma ve analiz 
sonuçları bu sertifikaya eklenmelidir. Bu nedenle, (AB) 2019/1793 sayılı Uygulama Yönetmeliği'nin Ek I'inde yer alan 
Gana'dan palmiye yağı girişi silinmeli ve Birliğe giren sevkiyatların %50'sinde kimlik ve fiziksel kontrol sıklığı 
belirlenerek, söz konusu Uygulama Yönetmeliği'nin Ek II'sine aktarılmalıdır. 
 
(13) Hindistan ve Pakistan'dan gelen pirinç sevkiyatlarıyla ilgili olarak, RASFF'deki bildirimlerden elde edilen veriler ve 
Üye Devletler tarafından gerçekleştirilen resmi kontrollere ilişkin bilgiler, pestisit kalıntılarının neden olabileceği olası bir 
kontaminasyon nedeniyle insan sağlığı için yeni risklerin ortaya çıktığını göstermektedir. Bu nedenle, bu ürünün 
Hindistan ve Pakistan'dan girişlerinde resmi kontrollerin artırılması gerekmektedir. Bu nedenle, söz konusu emtia, (AB) 
2019/1793 sayılı Uygulama Tüzüğü'nün Ek I'ine dahil edilmeli ve kimlik ve fiziksel kontrollerin sıklığı Birliğe giren 
gönderilerin %5'i olarak belirlenmelidir. 
 
(14) Hindistan ve Pakistan'dan gelen pirincin aflatoksin ve okratoksin A ile kirlenmesinden kaynaklanan 
potansiyel sağlık riskleri, 1006 10 79 CN kodu altında sınıflandırılan belirli pirinç türleriyle sınırlı değildir. Bu 
nedenle, Hindistan ve Pakistan'dan gelen pirincin aflatoksin ve okratoksin A ile kirlenmesinden kaynaklanan 
potansiyel sağlık risklerine karşı etkili bir koruma sağlamak için, (AB) 2019/1793 sayılı Uygulama Tüzüğü'nün Ek 
I'indeki ilgili CN kodu tüm pirinç türlerini kapsayacak şekilde genişletilmelidir. CN kodunun genişletilmesi ve 
ticareti yapılan hacimler nedeniyle, Üye Devletler için idari yükün önemli ölçüde artması beklenmektedir. Bu 
nedenle, kontrollerin sıklığı, Birliğe giren sevkiyatların %5'ine düşürülmelidir; çünkü bu sıklık, pirincin 
aflatoksinler ve okratoksin A ile olası kontaminasyonuyla ilişkili risklerin değerlendirilmesi için yeterli bilgi 
sağlayacaktır. 

 
(15) Hindistan'dan gelen yardlong fasulye (Vigna unguiculata ssp. sesquipedalis, Vigna unguiculata ssp. 
unguiculata) ve guava (Psidium guajava) sevkiyatlarıyla ilgili olarak, RASFF'deki bildirimlerden elde edilen veriler 
ve Üye Devletler tarafından gerçekleştirilen resmi kontrollere ilişkin bilgiler, pestisit kalıntılarının neden olduğu 
olası bir kontaminasyon nedeniyle insan sağlığı için yeni risklerin ortaya çıktığını göstermektedir. Bu nedenle bu 
tür emtialar, Birliğe giren gönderilerin %20'sinde kimlik ve fiziksel kontrol sıklığı belirlenerek, 2019/1793 sayılı 
Uygulama Tüzüğü'nün Ek I'ine dahil edilmelidir.
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(16) 0908 11 00 ve 0908 12 00 CN kodları kapsamındaki Hindistan'dan gelen muskat, Temmuz 2019'dan bu yana 
aflatoksin kontaminasyonu riski nedeniyle artırılmış düzeyde resmi kontrollere tabi tutulmuştur. Üye Devletler 
tarafından gerçekleştirilen resmi kontroller ve mevcut bilgiler, Birlik mevzuatında öngörülen ilgili gerekliliklere uyumda 
iyileşmeler olduğunu göstermektedir. Bu kontroller ve bilgiler, bu gıda maddesinin Birliğe girişinin artık insan sağlığı için 
ciddi bir risk oluşturmadığına dair kanıt sağlamaktadır. Sonuç olarak, 0908 11 00 ve 0908 12 00 CN kodları 
kapsamındaki Hindistan'dan gelen tüm muskat sevkiyatlarına, tüm örnekleme ve analiz sonuçlarının 1881/2006 sayılı 
Komisyon Tüzüğü'ne (EC) (4) uygunluğunu gösterdiğini belirten resmi bir sertifikanın eşlik etmesi gerekliliğini 
sürdürmeye gerek yoktur. Aynı zamanda, Üye Devletler mevcut uyum düzeyinin sürdürülmesini sağlamak için kontroller 
yapmaya devam etmelidir. Bu nedenle, (AB) 2019/1793 sayılı Uygulama Tüzüğü'nün Ek II'sinin 1. maddesindeki tabloda 
yer alan 0908 11 00 ve 0908 12 00 CN kodları altındaki Hindistan'dan gelen hindistan cevizine ilişkin giriş silinmeli ve 
söz konusu Uygulama Tüzüğü'nün Ek I'ine aktarılmalı ve Birliğe giren gönderilerin %30'unda kimlik ve fiziksel kontrol 
sıklığı belirlenmelidir. 

 
(17) Tayland'dan gelen Capsicum cinsi biber (tatlı biber hariç) sevkiyatlarıyla ilgili olarak, Üye Devletler tarafından 2019/1793 
sayılı Uygulama Tüzüğü'nün Ek I'i uyarınca gerçekleştirilen resmi kontroller sırasında, Birlik mevzuatında pestisit kalıntılarıyla 
kirlenmeye ilişkin olarak öngörülen ilgili gerekliliklere yüksek oranda uyulmadığı tespit edilmiştir. Bu nedenle, bu tür 
sevkiyatlarda kimlik ve fiziksel kontrollerin sıklığının Birliğe giren sevkiyatların %30'una çıkarılması uygun görülmüştür.  
 
(18) Bazı CN kodları, 2019/1793 sayılı Uygulama Tüzüğü'nün Ek I'indeki belirli girdilerde belirtilen emtialarla eşleşmemekte ve 
bu nedenle gereksizdir. Söz konusu Yönetmeliğin Ek I'inde yer alan aşağıdaki CN kodları silinmelidir: Honduras'tan galia kavunu 
(C.melo var.reticulatus) ile ilgili girişte yer alan CN kodu ex 0807 19 00 70, Sri Lanka'dan gotukola (Centella asiatica) ile  ilgili 
girişte yer alan CN kodu ex 0709 99 90 25 ve Türkiye'den kurutulmuş kekik ile ilgili girişte yer alan CN kodu 1211 90 86 10. 

 
(19) Resmi kontrollerin artırılmasına tabi olan emtiaların daha kesin bir şekilde tanımlanmasına olanak sağlamak 
amacıyla, Hindistan'dan ithal edilen bagetlere (Moringa oleifera) ilişkin girişte CN kodu ex 0709 99 90 ve Sri Lanka'dan 
ithal edilen gotukolaya (Centella asiatica) ilişkin girişte CN kodu ex 1211 90 86 için TARIC alt bölümünün, (AB) 
2019/1793 sayılı Uygulama Yönetmeliği'nin Ek I'inde yer alması uygun görülmüştür. 
 
(20) Endonezya'dan gelen muskat sevkiyatlarıyla ilgili olarak, Üye Devletler tarafından (AB) 2019/1793 sayılı Uygulama 
Yönetmeliği'nin Ek II'sinin 1. maddesindeki tabloya uygun olarak gerçekleştirilen resmi kontroller sırasında, aflatoksin 
kontaminasyonuna ilişkin Birlik mevzuatında öngörülen ilgili gerekliliklere yüksek sıklıkta uyulmadığı tespit edilmiştir. 
Bu nedenle, Birliğe giren bu tür gönderilerde kimlik ve fiziksel kontrollerin sıklığının %30'a çıkarılması uygundur. 

 
(21) Etilen oksit kontaminasyonundan kaynaklanan potansiyel sağlık riski, keçiboynuzu zamkı veya guar zamkı içeren gıda 
katkı maddesi karışımlarını etkiler. Bu nedenle, Hindistan ile ilgili girdide, 2019/1793 sayılı Uygulama Tüzüğü'nün II. Ekinin 
1. noktasındaki tabloda "gıda ve yem (amaçlanan kullanım)" ve "CN kodu" ile ilgili sütunlara, "keçiboynuzu zamkı veya guar 
zamkı içeren gıda katkı maddesi karışımları" kategorisi ve gıda katkı maddesi karışımları için ilgili CN kodları eklenmelidir. 
Aynı şekilde, Malezya ve Türkiye ile ilgili girdilere, "keçiboynuzu zamkı içeren gıda katkı maddesi karışımları" kategorisi ve 
gıda katkı maddesi karışımları için ilgili CN kodları eklenmelidir. Hindistan, Malezya ve Türkiye'den Birliğe giren bu tür 
gönderiler için kimlik ve fiziksel kontrol sıklığı %20 olarak belirlenmelidir. 

 
(22) Hindistan'dan gelen baharatlarla ilgili olarak, 0910 CN kodu, zerdeçal (curcuma) kökü gibi kök, çiçek ve yaprak 
formundaki malları kapsar. Üye Devletler tarafından, Uygulama Yönetmeliği (AB) 2019/1793'ün Ek II'sinin 1. maddesindeki 
tabloya uygun olarak gerçekleştirilen resmi kontroller sırasında etilen oksit kontaminasyonu tespit edilmediği göz önüne 
alındığında, bu mallar artırılmış resmi kontrollerden hariç tutulabilir. Bu nedenle, Uygulama Yönetmeliği (AB) 
2019/1793'ün Ek II'sinde, yalnızca Hindistan'dan gelen kurutulmuş baharatların sınır kontrol noktalarında resmi 
kontrollere tabi tutulması ve Birliğe giren gönderilerin %20'sinde kimlik ve fiziksel kontrol sıklığının belirlenmesi uygun 
görülmüştür. 
 
 

(4) Commission Regulation (EC) No 1881/2006 of 19 December 2006 setting maximum levels for certain contaminants in foodstuffs 
(OJ L 364, 20.12.2006, p. 5). 
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(23) Güney Kore ve Vietnam'dan gelen hazır eriştelerle ilgili olarak, artırılmış kontrollere tabi olan erişte türleri 
konusunda açıklık sağlamak ve buğday eriştesi, yumurta eriştesi, tel şehriye ve hazır erişte olarak 
sınıflandırılamayan ve aynı 1902 30 10 CN kodu altında beyan edilen diğer erişte çeşitlerini resmi kontrollerden 
hariç tutmak amacıyla, (AB) 2019/1793 sayılı Uygulama Yönetmeliği'nin Ek II'sinin 1. maddesindeki tablonun ilgili 
girişlerinde "gıda ve yem (amaçlanan kullanım)", "CN kodu" ve "TARIC alt bölümü" ile ilgili sütunlarda açıklamalar 
yapılması uygundur. 

 

(24) Tutarlılık ve açıklık sağlamak amacıyla, (AB) 2019/1793 sayılı Uygulama Yönetmeliği'nin Ek I ve II'sinin 
tamamının bu Yönetmeliğin Ek'inde belirtilen metinle değiştirilmesi uygundur. 

 
(25) Bu Yönetmelik yürürlüğe girdiğinde, menşe ülkesinden veya menşe ülkesinden farklı bir üçüncü ülkeden 
gönderilmiş olan gönderilerin Birliğe girişine izin vermek ve bu Yönetmeliği bilme ve uyma olasılığını dikkate almak 
amacıyla, Gana'dan gelen palmiye yağı, Hindistan'dan gelen keçiboynuzu zamkı veya guar zamkı içeren gıda katkı 
maddeleri karışımları ve Malezya ve Türkiye'den gelen keçiboynuzu zamkı içeren gıda katkı maddeleri karışımları 
için, örnekleme ve analiz sonuçları ve resmi bir sertifika ile birlikte olmayan gönderiler için bir geçiş dönemi 
sağlanması uygundur. Aynı zamanda, Gana'dan gelen bu tür palmiye yağı gönderileri için halk sağlığı korunmaya 
devam etmekte olup, bu gönderiler Birliğe giren gönderilerin %50'sinde kimlik ve fiziksel kontrollere tabi 
tutulmaktadır. 
 
(26) Bu nedenle, (AB) 2019/1793 sayılı Uygulama Tüzüğü buna göre değiştirilmelidir. 
 
(27) Bu Yönetmelikte öngörülen tedbirler, Bitkiler, Hayvanlar, Gıda ve Yem Daimi Komitesinin görüşüne uygundur. 
 
 

 
BU DÜZENLEMEYİ KABUL ETMİŞTİR: 
 

 

Madde 1 

 

(AB) 2019/1793 sayılı Uygulama Tüzüğü aşağıdaki şekilde değiştirilmiştir: 

1. Madde 1'in 3, 4 ve 5. paragrafları aşağıdaki şekilde değiştirilmiştir: 

'3. Bu Tüzük, net ağırlıkları 5 kg taze ürün veya 2 kg diğer üründen fazla olmadığı sürece aşağıdaki ürün gönderi 
kategorilerine uygulanmaz: 

(a) Yolcuların kişisel bagajlarının bir parçasını oluşturan ve kişisel tüketim veya kullanım amaçlı gönderiler; 

(b) Gerçek kişilere gönderilen ve piyasaya arz edilmesi amaçlanmayan ticari olmayan gönderiler. 

Bu Tüzük, net ağırlıkları 50 kg taze ürün veya 10 kg diğer üründen fazla olmadığı sürece aşağıdaki ürün gönderi 
kategorilerine uygulanmaz: 

(a) Piyasaya arz edilmesi amaçlanmayan ticari numune, laboratuvar numunesi veya sergiler için teşhir ürünü olarak 
gönderilen gönderiler; 

(b) Bilimsel amaçlı gönderiler. 

 
Bu Yönetmelik, uluslararası taşımacılık yapan taşıma araçlarında, boşaltılmamış ve mürettebat ve yolcular tarafından 

tüketilmek üzere taşınan, 1. fıkranın (a) ve (b) bentlerinde belirtilen gıda ve yemlere uygulanmaz. 
4. 3. fıkranın birinci bendinde belirtilen ürün gönderilerinin kullanım amacı konusunda şüphe duyulması halinde, ispat 

yükümlülüğü sırasıyla kişisel bagaj sahiplerine ve gönderilerin alıcılarına aittir. 
5. Yetkili makam, bu Yönetmelik uyarınca, ticari numuneler, laboratuvar numuneleri, sergi amaçlı teşhir ürünleri ve 3. 

fıkranın ikinci bendinde belirtilen ağırlık sınırlarını aşan ve piyasaya arz edilmesi amaçlanmayan, hayvansal kökenli 
olmayan gıda ve yem gönderilerini, numune alma ve laboratuvar analizleri de dahil olmak üzere kimlik ve fiziksel 
kontrollerden muaf tutabilir. 
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(a) varış Üye Devletinin yetkili makamı tarafından önceden verilmiş ve aşağıdakileri sağlayan Birliğe giriş izniyle 
birlikte gönderilmeleri: 

 (i) Birliğe giriş amacı; 

 (ii) varış yeri; 

 (iii) gönderilerin gıda veya yem olarak piyasaya sürülmeyeceğinin garantisi; 

(b) operatör gönderileri Birliğe giriş sınır kontrol noktasında sunar; 

(c) Birliğe giriş sınır kontrol noktasının yetkili makamı, IMSOC aracılığıyla varış Üye Devletinin yetkili makamını 
gönderilerin girişi hakkında bilgilendirir. 

 

 Madde 2'nin 2. paragrafı silinmiştir; 

 

 Madde 14, aşağıdaki şekilde değiştirilmiştir: "Madde 14 

 Geçiş Dönemi 

Gana'dan gelen palm yağı sevkiyatları, Hindistan'dan gelen keçiboynuzu zamkı veya guar zamkı içeren gıda katkı 
maddeleri karışımları ve Malezya ve Türkiye'den gelen keçiboynuzu zamkı içeren gıda katkı maddeleri karışımları, 
menşe ülkesinden veya menşe ülkesinden farklı bir üçüncü ülkeden, Komisyon Uygulama Tüzüğü (AB) 2022/913'ün 
(*) yürürlüğe giriş tarihinden önce sevk edilmişse, numune alma ve analiz sonuçları ve 10. ve 11. maddelerde belirtilen 
resmi sertifika olmaksızın 3 Eylül 2022 tarihine kadar Birliğe girebilir. 

 

 

(*) Commission Implementing Regulation (EU) 2022/913 of 30 May 2022 amending Implementing Regulation (EU) 
2019/1793 on the temporary increase of official controls and emergency measures governing the entry into the 
Union of certain goods from certain third countries implementing Regulations (EU) 2017/625 and (EC) 
No 178/2002 of the European Parliament and of the Council (OJ L 158, 13.6.2022, p. 1).’; 

 

Ek I ve Ek II, bu Yönetmeliğin Ekinde yer alan metinle değiştirilmiştir. 

 
Madde 2 

 
Bu Yönetmelik, Avrupa Birliği Resmi Gazetesinde yayımlandığı tarihi izleyen yirminci gün yürürlüğe girer. 
 

 
Bu Yönetmelik bütünüyle bağlayıcıdır ve tüm Üye Devletlerde doğrudan uygulanır. 

Brüksel’de tamamlandı, 30 Mayıs 2022. 

Komisyon Başkanı 

Ursula VON DER LEYEN 
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ANNEX 

 

 
‘ANNEX I 

 

 
Food and feed of non-animal origin from certain third countries subject to a temporary increase of 

official controls at border control posts and control points 

 
 

 
Row 

 
Country of 

origin 

 

 
Food and feed (intended use) 

 

 
CN code (1) 

 
TARIC sub- 

division 

 

 
Hazard 

Frequency 
of identity 

and 
physical 

checks (%) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Argentina 
(AR) 

— Groundnuts (peanuts), in 
shell 

1202 41 00 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Aflatoxins 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
5 

— Groundnuts (peanuts), 
shelled 

1202 42 00 
 

— Peanut butter 2008 11 10 
 

— Groundnuts (peanuts), other­ 
wise prepared or preserved, 
including mixtures 

2008 11 91; 
 

2008 11 96; 
 

 
2008 11 98; 

 

 
ex 2008 19 12; 40 

 
ex 2008 19 19; 50 

 
ex 2008 19 92; 40 

 
ex 2008 19 95; 40 

 
ex 2008 19 99 50 

— Oilcake and other solid resi­ 
dues, whether or not ground 
or in the form of pellets, 
resulting from the extraction 
of groundnut oil 

2305 00 00 
 

— Groundnut flours and meals ex 1208 90 00 20 

— Groundnuts paste 
(Food and feed) 

ex 2007 10 10 
ex 2007 10 99 
ex 2007 99 39 

80 
50 

07; 08 

 
 
 
 
 

 
2 

 
 
 
 

 
Azerbaijan 
(AZ) 

Hazelnuts (Corylus sp.), in shell 0802 21 00 
  

 
 
 
 

 
Aflatoxins 

 
 
 
 
 

 
20 

Hazelnuts (Corylus sp.), shelled 0802 22 00 
 

Mixtures of nuts or dried ex 0813 50 39; 70 

fruits containing hazelnuts ex 0813 50 91; 70 

 
ex 0813 50 99 70 

Hazelnut paste ex 2007 10 10; 70 

 
ex 2007 10 99; 40 
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   ex 2007 99 39; 05; 06   

 ex 2007 99 50; 33 

 ex 2007 99 97 23 

Hazelnuts, otherwise ex 2008 19 12; 30 

prepared or preserved, including 
mixtures 

ex 2008 19 19; 30 

 ex 2008 19 92; 30 

 ex 2008 19 95; 20 

 ex 2008 19 99; 30 

 ex 2008 97 12; 15 

 ex 2008 97 14; 15 

 ex 2008 97 16; 15 

 ex 2008 97 18; 15 

 ex 2008 97 32; 15 

 ex 2008 97 34; 15 

 ex 2008 97 36; 15 

 ex 2008 97 38; 15 

 ex 2008 97 51; 15 

 ex 2008 97 59; 15 

 ex 2008 97 72; 15 

 ex 2008 97 74; 15 

 ex 2008 97 76; 15 

 ex 2008 97 78; 15 

 ex 2008 97 92; 15 

 ex 2008 97 93; 15 

 ex 2008 97 94; 15 

 ex 2008 97 96; 15 

 ex 2008 97 97; 15 

 ex 2008 97 98; 15 

Flours, meals and powder of 
hazelnuts 

ex 1106 30 90 40 

Hazelnut oil 
(Food) 

ex 1515 90 99 20 

 
 

 
3 

 
 

 
Bolivia (BO) 

Groundnuts (peanuts), in shell 1202 41 00   
 

 
Aflatoxins 

 
 

 
50 

Groundnuts (peanuts), shelled 1202 42 00 

Peanut butter 2008 11 10 

Groundnuts (peanuts), otherwise 
prepared or preserved 

2008 11 91; 
2008 11 96; 
2008 11 98 
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  Oilcake and other solid residues, 

whether or not ground or in the 
form of pellets, resulting from the 
extraction of groundnut oil 

2305 00 00    

Groundnut flours and meals ex 1208 90 00 20 

Groundnuts paste 
(Food and feed) 

ex 2007 10 10 
ex 2007 10 99 
ex 2007 99 39 

80 
50 

07; 08 

 
 
 
 
 
 

 
4 

 
 
 
 
 
 

 
Brazil (BR) 

Groundnuts (peanuts), in shell 1202 41 00   
 

 
Aflatoxins 

 
 

 
10 

Groundnuts (peanuts), shelled 1202 42 00  

Peanut butter 2008 11 10  

Groundnuts (peanuts), otherwise 
prepared or preserved 

2008 11 91; 
2008 11 96; 
2008 11 98 

 

Oilcake and other solid residues, 
whether or not ground or in the 
form of pellets, resulting from the 
extraction of groundnut oil 

2305 00 00   
 

 
Pesticide 

residues (3) 

 
 
 
 

20 
Groundnut flours and meals ex 1208 90 00 20 

Groundnuts paste 
(Food and feed) 

ex 2007 10 10 
ex 2007 10 99 
ex 2007 99 39 

80 
50 

07; 08 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
5 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
China (CN) 

Groundnuts (peanuts), in shell 1202 41 00   
 
 
 
 
 

 
Aflatoxins 

 
 
 
 
 
 

 
10 

Groundnuts (peanuts), shelled 1202 42 00  

Peanut butter 2008 11 10  

Groundnuts (peanuts), otherwise 
prepared or preserved 

2008 11 91; 
2008 11 96; 
2008 11 98 

 

Oilcake and other solid residues, 
whether or not ground or in the 
form of pellets, resulting from the 
extraction of groundnut oil 

2305 00 00  

Groundnut flours and meals ex 1208 90 00 20 

Groundnuts paste 
(Food and feed) 

ex 2007 10 10 
ex 2007 10 99 
ex 2007 99 39 

80 
50 

07; 08 

Sweet peppers (Capsicum 
annuum) 
(Food – crushed or ground) 

ex 0904 22 00 11  
Salmonella (6) 

 
10 
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  Tea, whether or not flavoured 

(Food) 
0902  Pesticide 

residues (3) (7) 
20 

 
 

 
6 

 
 

 
Egypt (EG) 

Sweet peppers (Capsicum annuum) 
Peppers of the genus Capsicum 
(other than sweet) 
(Food – fresh, chilled or frozen) 

0709 60 10; 
0710 80 51 

 
 

Pesticide 
residues (3) (9) 

 

 
20 

ex 0709 60 99; 20 

ex 0710 80 59 20 

Oranges 
(Food – fresh or dried) 

0805 10  Pesticide 
residues (3) 

20 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
7 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Georgia (GE) 

Hazelnuts (Corylus sp.), in shell 0802 21 00   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Aflatoxins 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
30 

Hazelnuts (Corylus sp.), shelled 0802 22 00  

Mixtures of nuts or dried ex 0813 50 39; 70 

fruits containing hazelnuts ex 0813 50 91; 70 

 ex 0813 50 99 70 

Hazelnut paste ex 2007 10 10; 70 

 ex 2007 10 99; 40 

 ex 2007 99 39; 05; 06 

 ex 2007 99 50; 33 

 ex 2007 99 97 23 

Hazelnuts, otherwise prepared or 
preserved, including mixtures 

ex 2008 19 12; 30 

ex 2008 19 19; 30 

 ex 2008 19 92; 30 

 ex 2008 19 95; 20 

 ex 2008 19 99; 30 

 ex 2008 97 12; 15 

 ex 2008 97 14; 15 

 ex 2008 97 16; 15 

 ex 2008 97 18; 15 

 ex 2008 97 32; 15 

 ex 2008 97 34; 15 

 ex 2008 97 36; 15 

 ex 2008 97 38; 15 

 ex 2008 97 51; 15 

 ex 2008 97 59; 15 

 ex 2008 97 72; 15 
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   ex 2008 97 74; 15   

 ex 2008 97 76; 15 

 ex 2008 97 78; 15 

 ex 2008 97 92; 15 

 ex 2008 97 93; 15 

 ex 2008 97 94; 15 

 ex 2008 97 96; 15 

 ex 2008 97 97; 15 

 ex 2008 97 98; 15 

Flours, meals and powder of 
hazelnuts 

ex 1106 30 90 40 

Hazelnut oil 
(Food) 

ex 1515 90 99 20 

 
8 

Honduras 
(HN) 

Galia melon (C.melo var. 
reticulatus) 
(Food) 

ex 0807 19 00 60 
Salmonella 

braenderup (2) 

 
10 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
9 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
India (IN) 

Curry leaves (Bergera/Murraya 
koenigii) 
(Food – fresh, chilled, frozen or 
dried) 

ex 1211 90 86 10  
Pesticide 

residues (3) (10) 

 
50 

Okra 
(Food – fresh, chilled or frozen) 

ex 0709 99 90; 
ex 0710 80 95 

20 
30 

Pesticide 
resi- 

dues (3) (11) (21) 

 
20 

Drumsticks (Moringa oleifera) 
(Food) 

ex 0709 99 90 10 Pesticide 
residues (3) 

10 

Rice 
(Food) 

1006  Aflatoxins 
and 

Ochratoxine 
A 

 
5 

Pesticide 
residues (3) 

5 

Yardlong beans 
(Vigna unguiculata ssp. 
sesquipedalis, Vigna unguiculata 
ssp. unguiculata) 
(Food – fresh, chilled or frozen 
vegetables) 

ex 0708 20 00; 
ex 0710 22 00 

10 
10 

 

 
Pesticide 

residues (3) 

 

 
20 

Guava (Psidium guajava) 
(Food) 

ex 0804 50 00 30 Pesticide 
residues (3) 

20 
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  Nutmeg (Myristica fragrans) 

(Food – dried spices) 
0908 11 00; 
0908 12 00 

 
Aflatoxins 30 

10 Kenya (KE) 
Beans (Vigna spp., Phaseolus spp.) 
(Food – fresh or chilled) 

0708 20  Pesticide 
residues (3) 

10 

 
 

 
11 

 
 

 
Cambodia 
(KH) 

Chinese celery (Apium graveolens) 
(Food – fresh or chilled herb) 

ex 0709 40 00 20 Pesticide 
residues (3) (12) 

50 

Yardlong beans 
(Vigna unguiculata ssp. 
sesquipedalis, Vigna unguiculata 
ssp. unguiculata) 
(Food – fresh, chilled or frozen 
vegetables) 

ex 0708 20 00; 
ex 0710 22 00 

10 
10 

 

 
Pesticide 

residues (3) (13) 

 

 
50 

 

 
12 

 

 
Lebanon (LB) 

Turnips (Brassica rapa ssp. rapa) 
(Food – prepared or preserved by 
vinegar or acetic acid) 

ex 2001 90 97 11; 19  
Rhodamine B 

 
50 

Turnips (Brassica rapa ssp. rapa) 
(Food – prepared or preserved by 
brine or citric acid, not frozen) 

ex 2005 99 80 93  
Rhodamine B 

 
50 

 

 
13 

 
Sri Lanka 
(LK) 

Gotukola (Centella asiatica) 
(Food) 

ex 1211 90 86 10 Pesticide 
residues (3) 

10 

Mukunuwenna (Alternanthera 
sessilis) 
(Food) 

ex 0709 99 90 35 
Pesticide 

residues (3) 

 
10 

 
 
 
 
14 

 
 

 
Morocco 
(MA) 

Locust beans (carob) 1212 92 00   
 

 
Pesticide 

residues (21) 

 
 
 
 

10 

Locust beans seeds, not 
decorticated, crushed or ground 

1212 99 41 

Mucilages and thickeners, 
whether or not modified, derived 
from locust beans or locust beans 
seeds 
(Food and feed) 

1302 32 10 

 
15 

 
Madagascar 
(MG) 

Groundnuts (peanuts), in shell 1202 41 00  
 

Aflatoxins 
 

50 Groundnuts (peanuts), shelled 1202 42 00 

Peanut butter 2008 11 10 
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  Groundnuts (peanuts), otherwise 

prepared or preserved 
2008 11 91; 
2008 11 96; 
2008 11 98 

   

Oilcake and other solid residues, 
whether or not ground or in the 
form of pellets, resulting from the 
extraction of groundnut oil 

2305 00 00  

Groundnut flours and meals ex 1208 90 00 20 

Groundnuts paste 
(Food and feed) 

ex 2007 10 10 
ex 2007 10 99 
ex 2007 99 39 

80 
50 

07; 08 

 
16 

 
Mexico (MX) 

Tomato ketchup and other 
tomato sauces 
(Food) 

2103 20 00  
Pesticide 

residues (21) 

 
10 

17 
Malaysia 
(MY) 

Jackfruit (Artocarpus heterophyllus) 
(Food – fresh) 

ex 0810 90 20 20 Pesticide 
residues (3) 

50 

 
18 

 
Nigeria (NG) 

Sesamum seeds 
(Food) 

1207 40 90 
ex 2008 19 19 
ex 2008 19 99 

40 
40 

 
Salmonella (2) 

 
50 

 
 

 
19 

 
 

 
Pakistan (PK) 

Spice mixes 
(Food) 

0910 91 10; 
0910 91 90 

 
Aflatoxins 50 

Rice 
(Food) 

1006  Aflatoxins 
and 

Ochratoxin A 

 
5 

Pesticide 
residues (3) 

5 

 
20 

Sierra Leone 
(SL) 

Watermelon (Egusi, Citrullus spp.) 
seeds and derived products 
(Food) 

ex 1207 70 00; 
ex 1208 90 00; 
ex 2008 99 99 

10 
10 
50 

 
Aflatoxins 

 
50 

 
 
 
 
 

 
21 

 
 
 
 
 

 
Senegal (SN) 

Groundnuts (peanuts), in shell 1202 41 00  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

20 

 
 
 
 
 

 
Aflatoxins 

 
 
 
 
 

 
50 

Groundnuts (peanuts), shelled 1202 42 00 

Peanut butter 2008 11 10 

Groundnuts (peanuts), otherwise 
prepared or preserved 

2008 11 91; 
2008 11 96; 
2008 11 98 

Oilcake and other solid residues, 
whether or not ground or in the 
form of pellets, resulting from the 
extraction of groundnut oil 

2305 00 00 

Groundnut flours and meals ex 1208 90 00 
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  Groundnuts paste 

(Food and feed) 
ex 2007 10 10 
ex 2007 10 99 
ex 2007 99 39 

80 
50 

07; 08 

  

 

 
22 

 

 
Syria (SY) 

Turnips (Brassica rapa ssp. rapa) 
(Food – prepared or preserved by 
vinegar or acetic acid) 

ex 2001 90 97 11; 19  
Rhodamine B 

 
50 

Turnips (Brassica rapa ssp. rapa) 
(Food – prepared or preserved by 
brine or citric acid, not frozen) 

ex 2005 99 80 93  
Rhodamine B 

 
50 

 
23 

Thailand 
(TH) 

Peppers of the genus Capsicum 
(other than sweet) 
(Food – fresh, chilled or frozen) 

ex 0709 60 99; 
ex 0710 80 59 

20 
20 

Pesticide 
residues (3) (14) 

 
30 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
24 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Turkey (TR) 

Lemons (Citrus limon, Citrus 
limonum) 
(Food – fresh, chilled or dried) 

0805 50 10  
Pesticide 

residues (3) 

 
20 

Grapefruits 
(Food) 

0805 40 00  Pesticide 
residues (3) 

10 

Pomegranates 
(Food – fresh or chilled) 

ex 0810 90 75 30 Pesticide 
residues (3) (15) 

20 

Sweet peppers (Capsicum annuum) 
Peppers of the genus Capsicum 
(other than sweet) 
(Food – fresh, chilled or frozen) 

0709 60 10; 
0710 80 51; 

  

 
Pesticide 

residues (3) (16) 

 

 
20 ex 0709 60 99; 20 

ex 0710 80 59 20 

Unprocessed whole, ground, 
milled, cracked, chopped apricot 
kernels intended to be placed on 
the market for the final 
consumer (17) (18) 
(Food) 

ex 1212 99 95 20  

 
Cyanide 

 

 
50 

Cumin seeds 0909 31 00  

Pyrrolizidine 
alkaloids 

 
10 Cumin seeds crushed or ground 

(Food) 
0909 32 00 

Dried oregano 
(Food) 

ex 1211 90 86 40 Pyrrolizidine 
alkaloids 

10 



EN 13.6.2022 Official Journal of the European Union L 158/15 
 

 

 

 
25 

 
Uganda (UG) 

Peppers of the genus Capsicum 
(other than sweet) 
(Food – fresh, chilled or frozen) 

ex 0709 60 99; 
ex 0710 80 59 

20 
20 

Pesticide 
residues (3) 

50 

Pesticide 
residues (21) 

10 

 
 
 
 
 
 

 
26 

 
 
 
 
 
 

 
United States 
(US) 

Groundnuts (peanuts), in shell 1202 41 00   
 
 
 
 
 

 
Aflatoxins 

 
 
 
 
 
 

 
20 

Groundnuts (peanuts), shelled 1202 42 00  

Peanut butter 2008 11 10  

Groundnuts (peanuts), otherwise 
prepared or preserved 

2008 11 91; 
2008 11 96; 
2008 11 98 

 

Oilcake and other solid residues, 
whether or not ground or in the 
form of pellets, resulting from the 
extraction of groundnut oil 

2305 00 00  

Groundnut flours and meals ex 1208 90 00 20 

Groundnuts paste 
(Food and feed) 

ex 2007 10 10 
ex 2007 10 99 
ex 2007 99 39 

80 
50 

07; 08 

 
27 

 
Uzbekistan 
(UZ) 

Dried apricots 
Apricots, otherwise prepared or 
preserved 
(Food) 

0813 10 00 
2008 50 

 
 

Sulphites (19) 
 

50 

 
 
 
 

 
28 

 
 
 
 

 
Vietnam (VN) 

Coriander leaves ex 0709 99 90 72  

 
Pesticide 

residues (3) (20) 

 

 
50 

Basil (holy, sweet) ex 1211 90 86 20 

Mint ex 1211 90 86 30 

Parsley 
(Food – fresh or chilled herbs) 

ex 0709 99 90 40 

Okra 
(Food – fresh, chilled or frozen) 

ex 0709 99 90; 
ex 0710 80 95 

20 
30 

Pesticide 
residues (3) (20) 

50 

Peppers of the genus Capsicum 
(other than sweet) 
(Food – fresh, chilled or frozen) 

ex 0709 60 99; 
ex 0710 80 59 

20 
20 

Pesticide 
residues (3) (20) 

 
50 

(1) Where only certain products under any CN code are required to be examined, the CN code is marked ‘ex’. 
(2) The sampling and the analyses shall be performed in accordance with the sampling procedures and the analytical reference methods set 

out in point 1(a), of Annex III. 
(3) Residues of at least those pesticides listed in the control programme adopted in accordance with Article 29(2) of Regulation (EC) 

No 396/2005 of the European Parliament and of the Council of 23 February 2005 on maximum residue levels of pesticides in or on 
food and feed of plant and animal origin and amending Council Directive 91/414/EEC (OJ L 70, 16.3.2005, p. 1) that can be analysed 
with multi-residue methods based on GC-MS and LC-MS (pesticides to be monitored in/on products of plant origin only). 

(4) Residues of Amitraz. 
(5) Residues of Nicotine. 
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(6) The sampling and the analyses shall be performed in accordance with the sampling procedures and the analytical reference methods set 
out in point 1(b), of Annex III. 

(7) Residues of Tolfenpyrad. 
(8) Residues of Amitraz (amitraz including the metabolites containing the 2,4 -dimethylaniline moiety expressed as amitraz), 

Diafenthiuron, Dicofol (sum of p, p’ and o,p’ isomers) and Dithiocarbamates (dithiocarbamates expressed as CS2, including maneb, 
mancozeb, metiram, propineb, thiram and ziram). 

(9) Residues of Dicofol (sum of p, p’ and o,p’ isomers), Dinotefuran, Folpet, Prochloraz (sum of prochloraz and its metabolites containing 
the 2,4,6-Trichlorophenol moiety expressed as prochloraz), Thiophanate-methyl and Triforine. 

(10) Residues of Acephate. 
(11) Residues of Diafenthiuron. 
(12) Residues of Phenthoate. 
(13) Residues of Chlorbufam. 
(14) Residues of Formetanate (sum of formetanate and its salts expressed as formetanate (hydrochloride)), Prothiofos and Triforine. 
(15) Residues of Prochloraz. 
(16) Residues of Diafenthiuron, Formetanate (sum of formetanate and its salts expressed as formetanate (hydrochloride)) and Thiophanate- 

methyl. 
(17) ‘Unprocessed products’ as defined in Regulation (EC) No 852/2004 of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 on 

the hygiene of foodstuffs (OJ L 139, 30.4.2004, p. 1). 
(18) ‘Placing on the market’ and ‘final consumer’ as defined in Regulation (EC) No 178/2002 of the European Parliament and of the Council 

of 28 January 2002 laying down the general principles and requirements of food law, establishing the European Food Safety Authority 
and laying down procedures in matters of food safety (OJ L 31, 1.2.2002, p. 1). 

(19) Reference methods: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 or ISO 5522:1981. 
(20) Residues of Dithiocarbamates (dithiocarbamates expressed as CS2, including maneb, mancozeb, metiram, propineb, thiram and ziram), 

Phenthoate and Quinalphos. 
(21) Residues of Ethylene Oxide (sum of ethylene oxide and 2-chloro-ethanol, expressed as ethylene oxide). In case of food additives, the 

applicable MRL is 0,1 mg/kg (limit of quantification (LOQ)). Prohibition of use of ethylene oxide provided for in Commission 
Regulation (EU) No 231/2012 of 9 March 2012 laying down specifications for food additives listed in Annexes II and III to Regulation 
(EC) No 1333/2008 of the European Parliament and of the Council (OJ L 83, 22.3.2012, p. 1). 

 
 
 

 
ANNEX II 

 

 
Food and feed from certain third countries subject to special conditions for the entry into the Union 

due to contamination risk by mycotoxins, including aflatoxins, pesticide residues, 
pentachlorophenol and dioxins, and to microbiological contamination 

 

 
1. Food and feed of non-animal origin referred to in Article 1(1), point (b)(i) 

 
 

 
Row 

 
Country of 

origin 

 

 
Food and feed (intended use) 

 

 
CN code (1) 

 
TARIC sub- 

division 

 

 
Hazard 

Frequency 
of identity 

and 
physical 

checks (%) 

 

 
1 

 

 
Bangladesh 
(BD) 

 
Foodstuffs containing or 
consisting of betel leaves (Piper 
betle) 
(Food) 

 
ex 1404 90 00 (10) 

 
10 

 

 
Salmonella (6) 

 

 
50 

 
 
 

 
2 

 
 
 

 
Brazil (BR) 

 
Brazil nuts in shell 

 
0801 21 00 

 
 
 

 
20 
20 
20 
20 

 
 
 

 
Aflatoxins 

 
 
 

 
50 

 
Mixtures of nuts or dried fruits 
containing Brazil nuts in shell 
(Food) 

 
ex 0813 50 31; 
ex 0813 50 39; 
ex 0813 50 91; 
ex 0813 50 99 
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  Black pepper (Piper nigrum) 

(Food – neither crushed nor 
ground) 

ex 0904 11 00 10  
Salmonella (2) 

 
50 

3 China (CN) 
Xanthan gum 
(Food and feed) 

ex 3913 90 00 40 Pesticide 
residues (11) 

20 

 
 
 

 
4 

 
 

 
Dominican 
Republic 
(DO) 

Aubergines (Solanum melongena) 
(Food – fresh or chilled) 

0709 30 00  Pesticide 
residues (4) 

50 

Sweet peppers (Capsicum annuum) 
Peppers of the genus Capsicum 
(other than sweet) 
Yardlong beans 
(Vigna unguiculata ssp. 
sesquipedalis, Vigna unguiculata 
ssp. unguiculata) 
(Food – fresh, chilled or frozen) 

0709 60 10; 
0710 80 51 

 

 
20 
20 
10 
10 

 
 

 
Pesticide 

residues (4) (8) 

 
 

 
50 

ex 0709 60 99; 
ex 0710 80 59 
ex 0708 20 00; 
ex 0710 22 00 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
5 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Egypt (EG) 

Groundnuts (peanuts), in shell 1202 41 00   
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Aflatoxins 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
20 

Groundnuts (peanuts), shelled 1202 42 00  

Peanut butter 2008 11 10  

Groundnuts (peanuts), otherwise 
prepared or preserved, including 
mixtures 

2008 11 91; 
2008 11 96; 
2008 11 98; 

 

 ex 2008 19 12; 40 

 ex 2008 19 19; 50 

 ex 2008 19 92; 40 

 ex 2008 19 95; 40 

 ex 2008 19 99 50 

Oilcake and other solid residues, 
whether or not ground or in the 
form of pellets, resulting from the 
extraction of groundnut oil 

2305 00 00  

Groundnut flours and meals ex 1208 90 00 20 

Groundnuts paste 
(Food and feed) 

ex 2007 10 10 
ex 2007 10 99 
ex 2007 99 39 

80 
50 

07; 08 
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6 

 
 
 
 

 
Ethiopia (ET) 

Pepper of the genus Piper; dried or 
crushed or ground fruit of the 
genus Capsicum or of the genus 
Pimenta 
Ginger, saffron, turmeric 
(curcuma), thyme, bay leaves, 
curry and other spices 
(Food – dried spices) 

0904 
0910 

  
 

 
Aflatoxins 

 
 

 
50 

Sesamum seeds 
(Food) 

1207 40 90 
ex 2008 19 19 
ex 2008 19 99 

40 
40 

 
Salmonella (6) 

 
50 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
7 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Ghana (GH) 

Groundnuts (peanuts), in shell 1202 41 00   
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Aflatoxins 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
50 

Groundnuts (peanuts), shelled 1202 42 00  

Peanut butter 2008 11 10  

Groundnuts (peanuts), otherwise 
prepared or preserved, including 
mixtures 

2008 11 91; 
2008 11 96; 
2008 11 98; 

 

 ex 2008 19 12; 40 

 ex 2008 19 19; 50 

 ex 2008 19 92; 40 

 ex 2008 19 95; 40 

 ex 2008 19 99 50 

Oilcake and other solid residues, 
whether or not ground or in the 
form of pellets, resulting from the 
extraction of groundnut oil 

2305 00 00  

Groundnut flours and meals ex 1208 90 00 20 

Groundnuts paste 
(Food and feed) 

ex 2007 10 10 
ex 2007 10 99 
ex 2007 99 39 

80 
50 

07; 08 

Palm oil 
(Food) 

1511 10 90; 
1511 90 11; 

 

 
90 

 
Sudan 

dyes (12) 

 

 
50 

ex 1511 90 19; 

1511 90 99 

 
 
 
 
 

 
8 

 
 
 
 
 

 
Gambia (GM) 

Groundnuts (peanuts), in shell 1202 41 00   
 
 
 
 

 
Aflatoxins 

 
 
 
 
 

 
50 

Groundnuts (peanuts), shelled 1202 42 00  

Peanut butter 2008 11 10  

Groundnuts (peanuts), otherwise 
prepared or preserved, including 
mixtures 

2008 11 91; 
2008 11 96; 
2008 11 98; 

 

 ex 2008 19 12; 40 

 ex 2008 19 19; 50 

 ex 2008 19 92; 40 

 ex 2008 19 95; 40 

 ex 2008 19 99 50 
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  Oilcake and other solid residues, 

whether or not ground or in the 
form of pellets, resulting from the 
extraction of groundnut oil 

2305 00 00    

Groundnut flours and meals ex 1208 90 00 20 

Groundnuts paste 
(Food and feed) 

ex 2007 10 10 
ex 2007 10 99 
ex 2007 99 39 

80 
50 

07; 08 

9 
Indonesia 
(ID) 

Nutmeg (Myristica fragrans) 
(Food – dried spices) 

0908 11 00; 
0908 12 00 

 
Aflatoxins 30 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
10 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
India (IN) 

Betel leaves (Piper betle L.) 
(Food) 

ex 1404 90 00 10 
Salmonella (2) 10 

Peppers of the genus Capsicum 
(sweet or other than sweet) 
(Food – dried, roasted, crushed or 
ground) 

0904 21 10; 
ex 0904 22 00; 
ex 0904 21 90; 
ex 2005 99 10; 
ex 2005 99 80 

11; 19 
20 

10; 90 
94 

 

 
Aflatoxins 

 

 
20 

Groundnuts (peanuts), in shell 1202 41 00   
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Aflatoxins 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
50 

Groundnuts (peanuts), shelled 1202 42 00  

Peanut butter 2008 11 10  

Groundnuts (peanuts), otherwise 
prepared or preserved, including 
mixtures 

2008 11 91; 
2008 11 96; 
2008 11 98; 

 

 ex 2008 19 12; 40 

 ex 2008 19 19; 50 

 ex 2008 19 92; 40 

 ex 2008 19 95; 40 

 ex 2008 19 99 50 

Oilcake and other solid residues, 
whether or not ground or in the 
form of pellets, resulting from the 
extraction of groundnut oil 

2305 00 00  

Groundnut flours and meals ex 1208 90 00 20 

Groundnuts paste 
(Food and feed) 

ex 2007 10 10 
ex 2007 10 99 
ex 2007 99 39 

80 
50 

07; 08 
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  Peppers of the genus Capsicum 

(other than sweet) 
(Food – fresh, chilled or frozen) 

ex 0709 60 99; 
ex 0710 80 59 

20 
20 

Pesticide 
residues (4) (5) 

 
20 

Sesamum seeds 
(Food and feed) 

1207 40 90 
ex 2008 19 19 
ex 2008 19 99 

40 
40 

Salmonella (6) 20 

Pesticide 
residues (11) 

50 

Locust beans (carob) 1212 92 00   
 

 
Pesticide 

residues (11) 

 
 
 
 

20 

Locust beans seeds, not 
decorticated, crushed or ground 

1212 99 41 

Mucilages and thickeners, 
whether or not modified, derived 
from locust beans or locust bean 
seeds 
(Food and feed) 

1302 32 10 

Guar gum 
(Food and feed) 

ex 1302 32 90  Pesticide 
residues (11) 

20 

Pentachloro- 
phenol and 
dioxins (3) 

 
5 

Mixtures of food additives 
containing locust bean gum or 
guar gum 
(Food) 

ex 2106 90 92 
ex 2106 90 98 
ex 3824 99 93 
ex 3824 99 96 

  
Pesticide 

residues (11) 

 
20 

Pepper of the genus Piper; dried or 
crushed or ground fruit of the 
genus Capsicum or of the genus 
Pimenta 

0904   
 
 
 
 
 
 

 
Pesticide 

residues (11) 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
20 

Vanilla 0905 

Cinnamon and cinnamon-tree 
flowers 

0906 

Cloves (whole fruit, cloves and 
stems) 

0907 

Nutmeg, mace and cardamoms 0908 

Seeds of anise, badian, fennel, 
coriander, cumin or caraway; 
juniper berries 

0909 

Ginger, saffron, turmeric 
(curcuma), thyme, bay leaves, 
curry and other spices 
(Food – dried spices) 

0910 

Sauces and preparations thereof; 
mixed condiments and mixed 
seasonings; mustard flours and 
meals and prepared mustard 
(Food) 

2103  
 

Pesticide 
residues (11) 

 

 
20 
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  Calcium carbonate 

(Food and feed) 
ex 2106 90 92/98 
ex 2530 90 00 
ex 2836 50 00 

 
Pesticide 

residues (11) 

 
20 

Food supplements containing 
botanicals 
(Food) 

ex 1302 
ex 2106 

 
Pesticide 

residues (11) 

 
20 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
11 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Iran (IR) 

Pistachios, in shell 0802 51 00   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Aflatoxins 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
50 

Pistachios, shelled 0802 52 00  

Mixtures of nuts or dried fruits 
containing pistachios 

ex 0813 50 39; 60 

ex 0813 50 91; 60 

 ex 0813 50 99 60 

Pistachio paste ex 2007 10 10; 60 

 ex 2007 10 99; 30 

 ex 2007 99 39; 03; 04 

 ex 2007 99 50; 32 

 ex 2007 99 97 22 

Pistachios, prepared or 
preserved, including mixtures 

ex 2008 19 13; 20 

ex 2008 19 93; 20 

 ex 2008 97 12; 19 

 ex 2008 97 14; 19 

 ex 2008 97 16; 19 

 ex 2008 97 18; 19 

 ex 2008 97 32; 19 

 ex 2008 97 34; 19 

 ex 2008 97 36; 19 

 ex 2008 97 38; 19 

 ex 2008 97 51; 19 

 ex 2008 97 59; 19 

 ex 2008 97 72; 19 

 ex 2008 97 74; 19 

 ex 2008 97 76; 19 

 ex 2008 97 78; 19 

 ex 2008 97 92; 19 
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Flours, meals and powder of 
pistachios 
(Food) 

ex 2008 97 93; 19   

ex 2008 97 94; 19 

ex 2008 97 96; 19 

ex 2008 97 97; 19 

ex 2008 97 98 19 

ex 1106 30 90 50 

 

 
12 

 

 
South Korea 
(KR) 

Food supplements containing 
botanicals 
(Food) 

ex 1302 
ex 2106 

 
Pesticide 

residues (11) 

 
20 

Instant noodles containing 
spices/seasonings or sauces 
(Food) 

ex 1902 30 10 30 
Pesticide 

residues (11) 

 
20 

 

 
13 

 
Sri Lanka 
(LK) 

Peppers of the genus Capsicum 
(sweet or other than sweet) 
(Food – dried, roasted, crushed or 
ground) 

0904 21 10; 
ex 0904 21 90; 
ex 0904 22 00; 
ex 2005 99 10; 
ex 2005 99 80 

20 
11; 19 
10; 90 

94 

 

 
Aflatoxins 

 

 
50 

 
 
 
 
 

 
14 

 
 
 
 

 
Malaysia 
(MY) 

Locust beans (carob) 1212 92 00   
 

 
Pesticide 

residues (11) 

 
 
 
 

20 

Locust beans seeds, not 
decorticated, crushed or ground 

1212 99 41 

Mucilages and thickeners, 
whether or not modified, derived 
from locust beans or locust beans 
seeds 
(Food and feed) 

1302 32 10 

Mixtures of food additives 
containing locust bean gum 
(Food) 

ex 2106 90 92 
ex 2106 90 98 
ex 3824 99 93 
ex 3824 99 96 

  
Pesticide 

residues (11) 

 
20 

 
15 

 
Nigeria (NG) 

Watermelon (Egusi, Citrullus spp.) 
seeds and derived products 
(Food) 

ex 1207 70 00; 
ex 1208 90 00; 
ex 2008 99 99 

10 
10 
50 

 
Aflatoxins 

 
50 

 
16 

 
Pakistan (PK) 

Peppers of the genus Capsicum 
(other than sweet) 
(Food – fresh, chilled or frozen) 

ex 0709 60 99; 
ex 0710 80 59 

20 
20 

Pesticide 
residues (4) 

 
20 

 
17 

 
Sudan (SD) 

Groundnuts (peanuts), in shell 1202 41 00  
 

Aflatoxins 
 

50 Groundnuts (peanuts), shelled 1202 42 00 

Peanut butter 2008 11 10 
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  Groundnuts (peanuts), otherwise 

prepared or preserved, including 
mixtures 

2008 11 91; 
2008 11 96; 
2008 11 98; 

   

 ex 2008 19 12; 40 

 ex 2008 19 19; 50 

 ex 2008 19 92; 40 

 ex 2008 19 95; 40 

 ex 2008 19 99 50 

Oilcake and other solid residues, 
whether or not ground or in the 
form of pellets, resulting from the 
extraction of groundnut oil 

2305 00 00  

Groundnut flours and meals ex 1208 90 00 20 

Groundnuts paste 
(Food and feed) 

ex 2007 10 10 
ex 2007 10 99 
ex 2007 99 39 

80 
50 

07; 08 

Sesamum seeds 
(Food) 

1207 40 90   

 
Salmonella (6) 

 

 
50 

ex 2008 19 19 40 

ex 2008 19 99 40 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
18 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Turkey (TR) 

Dried figs 0804 20 90   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Aflatoxins 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
20 

Mixtures of nuts or dried fruits 
containing figs 

ex 0813 50 99 50 

Dried fig paste ex 2007 10 10; 50 

 ex 2007 10 99; 20 

 ex 2007 99 39; 01; 02 

 ex 2007 99 50; 31 

 ex 2007 99 97 21 

Dried figs, prepared or preserved, 
including mixtures 

ex 2008 97 12; 11 

ex 2008 97 14; 11 

 ex 2008 97 16; 11 

 ex 2008 97 18; 11 

 ex 2008 97 32; 11 

 ex 2008 97 34; 11 

 ex 2008 97 36; 11 

 ex 2008 97 38; 11 

 ex 2008 97 51; 11 

 ex 2008 97 59; 11 

 ex 2008 97 72; 11 

 ex 2008 97 74; 11 

 ex 2008 97 76; 11 
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Flours, meals and powder of dried 
figs 
(Food) 

ex 2008 97 78; 11   

ex 2008 97 92; 11 

ex 2008 97 93; 11 

ex 2008 97 94; 11 

ex 2008 97 96; 11 

ex 2008 97 97; 11 

ex 2008 97 98; 11 

ex 2008 99 28; 10 

ex 2008 99 34; 10 

ex 2008 99 37; 10 

ex 2008 99 40; 10 

ex 2008 99 49; 60 

ex 2008 99 67; 95 

ex 2008 99 99 60 

ex 1106 30 90 60 

Pistachios, in shell 0802 51 00   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Aflatoxins 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
50 

Pistachios, shelled 0802 52 00  

Mixtures of nuts or dried fruits 
containing pistachios 

ex 0813 50 39; 60 

ex 0813 50 91; 60 

 ex 0813 50 99 60 

Pistachio paste ex 2007 10 10; 60 

 ex 2007 10 99; 30 

 ex 2007 99 39; 03; 04 

 ex 2007 99 50; 32 

 ex 2007 99 97 22 

Pistachios, prepared or 
preserved, including mixtures 

ex 2008 19 13; 20 

ex 2008 19 93; 20 

 ex 2008 97 12; 19 

 ex 2008 97 14; 19 

 ex 2008 97 16; 19 

 ex 2008 97 18; 19 

 ex 2008 97 32; 19 

 ex 2008 97 34; 19 

 ex 2008 97 36; 19 

 ex 2008 97 38; 19 

 ex 2008 97 51; 19 

 ex 2008 97 59; 19 

 ex 2008 97 72; 19 
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Flours, meals and powder of 
pistachios 
(Food) 

ex 2008 97 74; 19   

ex 2008 97 76; 19 

ex 2008 97 78; 19 

ex 2008 97 92; 19 

ex 2008 97 93; 19 

ex 2008 97 94; 19 

ex 2008 97 96; 19 

ex 2008 97 97; 19 

ex 2008 97 98 19 

ex 1106 30 90 50 

Vine leaves 
(Food) 

ex 2008 99 99 11; 19 Pesticide 
residues (4) (7) 

50 

Mandarins (including tangerines 
and satsumas); clementines, 
wilkings and similar citrus 
hybrids 
(Food – fresh or dried) 

0805 21; 
0805 22; 
0805 29 

 
 

Pesticide 
residues (4) 

 

 
20 

Oranges 
(Food – fresh or dried) 

0805 10  Pesticide 
residues (4) 

20 

Locust beans (carob) 1212 92 00   
 

 
Pesticide 

residues (11) 

 
 
 
 

20 

Locust beans seeds, not 
decorticated, crushed or ground 

1212 99 41 

Mucilages and thickeners, 
whether or not modified, derived 
from locust beans or locust beans 
seeds 
(Food and feed) 

1302 32 10 

Mixtures of food additives 
containing locust bean gum 
(Food) 

ex 2106 90 92 
ex 3824 99 93 
ex 2106 90 98 
ex 3824 99 96 

  
Pesticide 

residues (11) 

 
20 

19 Uganda (UG) Sesamum seeds 
(Food) 

— 1207 40 90 
— 
ex 2008 19 19 
— 
ex 2008 19 99 

40 
40 

 

 
Salmonella (6) 

 

 
20 
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20 Vietnam (VN) Pitahaya (dragon fruit) 
(Food – fresh or chilled) 

ex 0810 90 20 10 Pesticide 
residues (4) (8) 

20 

Instant noodles containing 
spices/seasonings or sauces 
(Food) 

ex 1902 30 10 30 
Pesticide 

residues (11) 

 
20 

(1) Where only certain products under any CN code are required to be examined, the CN code is marked “ex”. 
(2) The sampling and the analyses shall be performed in accordance with the sampling procedures and the analytical reference methods set 

out in point 1(b), of Annex III. 
(3) The analytical report referred to in Article 10(3) shall be issued by a laboratory accredited in accordance with standard EN ISO/IEC 

17025 for the analysis of pentachlorophenol (PCP) in food and feed. 
The analytical report shall indicate: 
(a) the results of sampling and analysis for the presence of PCP, performed by the competent authorities of the country of origin or of the 

country where the consignment is consigned from if that country is different from the country of origin; 
(b) the measurement uncertainty of the analytical result; 
(c) the limit of detection (LOD) of the analytical method; and 
(d) the LOQ of the analytical method.The extraction before analysis shall be performed with an acidified solvent. The analysis shall be 

carried out in accordance with the modified version of the QuEChERS method as set out on the websites of the European Union 
Reference Laboratories for Residues of Pesticides or in accordance with an equally reliable method. 

(4) Residues of at least those pesticides listed in the control programme adopted in accordance with Article 29(2) of Regulation (EC) 
No 396/2005 that can be analysed with multi-residue methods based on GC-MS and LC-MS (pesticides to be monitored in/on 
products of plant origin only). 

(5) Residues of Carbofuran. 
(6) The sampling and the analyses shall be performed in accordance with the sampling procedures and the analytical reference methods set 

out in point 1(a), of Annex III. 
(7) Residues of Dithiocarbamates (dithiocarbamates expressed as CS2, including maneb, mancozeb, metiram, propineb, thiram and ziram) 

and Metrafenone. 
(8) Residues of Dithiocarbamates (dithiocarbamates expressed as CS2, including maneb, mancozeb, metiram, propineb, thiram and ziram), 

Phenthoate and Quinalphos. 
(9) The description of the goods is as laid down in the description column of the CN in Annex I to Council Regulation (EEC) No 2658/87 

on the tariff and statistical nomenclature and on the Common Customs Tariff (OJ L 256, 7.9.1987, p. 1). 
(10) Foodstuffs containing or consisting of betel leaves (Piper betle) including, but not limited to, those declared under CN code 1404 90 00. 
(11) Residues of Ethylene Oxide (sum of ethylene oxide and 2-chloro-ethanol, expressed as ethylene oxide). In case of food additives, the 

applicable MRL is 0.1 mg/kg (LOQ). Prohibition of use of ethylene oxide provided for in Regulation (EU) No 231/2012. 
(12) For the purposes of this Annex, “Sudan dyes” refers to the following chemical substances: (i) Sudan I (CAS Number 842-07-9); (ii) 

Sudan II (CAS Number 3118-97-6); (iii) Sudan III (CAS Number 85-86-9); (iv) Scarlet Red orSudan IV (CAS Number 85-83-6). 
 

 

2. Food referred to in Article 1(1), point (b)(ii) 

 

 
Row 

Food consisting of two or more ingredients, containing any of the individual products listed in the table in point 1 
due to risk of contamination by aflatoxins in a quantity above 20 % of either a single product or as the sum of 

products listed 

 CN code (1) Description (2) 

1 ex 1704 90 Sugar confectionery (including white chocolate), not 
containing cocoa, other than chewing gum, whether or not 
sugar-coated 

2 ex 1806 Chocolate and other food preparations containing cocoa 

3 ex 1905 Bread, pastry, cakes, biscuits and other bakers’ wares, 
whether or not containing cocoa, communion wafers, 
empty cachets of a kind suitable for pharmaceutical use, 
sealing wafers, rice paper and similar products 

(1) Where only certain products under any CN code are required to be examined, the CN code is marked “ex”. 
(2) The description of the goods is as laid down in the description column of the CN in Annex I to Regulation (EEC) No 2658/87.’ 

 

. 

 

 


